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VOX MYSTIOA.

Szept jaki$ stysze w glebi mojej duszy

Od dawien dawna, a nie wiem zkad ptynie,
Czesto go zycie gwarem swoim zgtuszy,
Czesto w topieli dociekan zaginie.
Lecz zawsze z metnej wynurza sie toni
| na dnie serca piesni ciche dzwoni.

Lubie go... Lubie stucha¢ jego dzwieku

Niepojetego dla ludzkiego ucha,

Za to, ze ani podobny do jeku,

Jakim to zycie, w kazdym dniu wybucha,
Za to, ze my$l mg zwraca do biekitow

Wskazujac zorze nieznanych rozéwitdw.

Ani go poja¢, ni wyspiewaé moge

} dziwem dla mnie jest ten glos tajemny,

| rado$¢ wielka uczuwam i trwoge,

Kiedy przemawia i jakis byt ciemny

Dla mego serca i dla moich oczu

Ogladam wowczas, byt $rod gwiazd... w prze-
zroczu.

Czy to utuda chorej wyobrazni?

Czy to przeczucie innej, lepszej doli?

Nie wiem—wiem tylko, ze w zyciowej kazni
Na tej przesigktei krwig i tzami roli

Jest mi przeczystym, krysztalowym zdrojem
Kedy sie serce orzezwia przed bojem...

1 wiem, ze gdyby w zniechecenia chwili

Nie zabrzmial w duszy piesnig stodka, jasna,

Gdyby go udzie w piersi mej sttumili,

To jak o zmierzchu blaski stonca gasng —

Zgasta by we mnie owa jasno$¢ ziota,

Ktéra mi $wieci wérod mrokow zywota
Wiodzimierz Perzynski.

SPRAWA KOBIET W FMEf

Swiezo wydane w Londynie sprawozdanie ba-
ronowej Aleksandry Gripenberg, z Helsingforsu,
doktadnie zobrazowuje obecne potozenie sprawy
niewieSciej w Finlandyi.

Z ciekawej tej broszury, dowiadujemy sie, iz
mab&, wsrod jezior i lasow olbrzymich potozony
kraik, pomimo wyczerpujacej walki ze Sniegami
i dtugotrwaty zima, wigcej okazuje energii 1 ini-
cyatywy w cywilizacyjnych swych prébach, niz
reszta starej Europy. Oto np. dazac sladami Sta-
now Zjednoczonych wprowadzita Finlandya
u siebie szkoty mieszane, elementarne i Srednie;
poczem, idgc konsekwentnie dalej, wyzsze zakia-
dy naukowe i uniwersytet uczynito réwniez do-
stepnemi dla kobiet.

System szkot mieszanych, jak najzbawienniej -
sze dotagd wydaje owoce. Zaostrza on emula-
cye obu ptci w naukach, chtopcow uobyczaja
i czyni tagodniejszymi; u dziewczynek podnieca
che¢ do nauki i zamitowanie wiedzy. Powazna
a staranna opieka nad wychowancami, rozwija

Rok XXXIII.

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

W  Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prowineyi z przesytka pocztowa

flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Eriedleina;, kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowineyi z przesyika, pocztows, flor. 3 cent. 50.
W W, Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot. kwartat. 5 marek.

wsrod nich  réwnoczesnie: rygor, karnos¢ i po-
czucia obywatelskie.

Ten Scisle nowozytny kierunek pedagogiczny,
zdawatby sie mowic o swobodach, jakich kobie-
ty uzywajg w Finlandyi. Tymczasem, mylne
to pozory. Nowe bowiem prady, nie zdotat
jeszcze zatrze¢ praw dawnych, uposledzajacyc
Swiat niewiesci.

| tak naprzyktad: mezczyzna uwazany jest za
petnoletniego, w 21 roku zycia; kobieta, dopiero
po skonczeniu 25-u lat. Witedy wiec, gdP/ naj-
silniej garnie sie do czynu i wiedzy, niewolno jej
dziata¢ samoistnie, a formalnosci opieki tamuja
jej swobode ruchow na kazdym kroku. Z dru-
giej stronK, to samo prawo pozwala kobiecie
w 15-m roku zycia iS¢ za maz. Wzig wszy pod
uwage warunki klimatyczne Finlandyi, jako kra-
ju bardzo wysunietego na potnoc, zrozumiemy
z tatwoscig, iz _dziewcze pietnastoletnie jest tam

jeszcze dzieckiem zupetnem. Stawianie przeto

na czele rodzin, istoty, wattej fizycznie, a niero-
zwinigtej umystowo | moralnie, jest rownie zgu-
bnem, jak tamowanie niezameznej prawa rozpo-
rzadzania wiasnymi losami, az do lat 25-ciu.
hcac zniesé "niesprawiedliwos¢ te, Finlandki
zjednoczytysiewl884r. i zatozyty ,,0g0Iny zwia-
zek kobiet,” zwany po szwedzku: Finsk Kwinno-
forening, po finsku zas: Suomen Nciisyhdistys.
Stowarzyszenie to, obok fgk’)\(vnego ogn_i§k_a, uor-
anizowanego w Helsingforsie, liczy dzi$ jedena-
scie zwigzkow pomocniczych, rozgatezionych na
prowineyi. o
Sejm Tinlandzki zbiera sie tylko co trzy lata.
Ciato prawodawcze, urzedujace w roéwnie rzad-
kich odstepach czasu, ma zazwyczaj taki nawat
spraw do zatatwienia, iz trudno jest Wywalczzc’:,
by zechciato zajaC si¢ kwestya swobod dla ko-
biet. Pomimo tego, dzigki petycyi, zaopatrzo-
nej w 8,000 podpisow, sejm wprowadzit nowe
ustawy edukacyjne, o ktdrych wspominalismy
powyzej, zapewnit kobietom prawa wyborcze



W samorzadzie miast, oraz wptyw czynny w ra-
dach i instytucyach filantropijnych. Po zatwier-
dzeniu ustaw tych, rzad mianowat 125 pan, opie-
kunkami ubogich.

Dziatalno$¢ ,,Finskiego zwiazku kobiet,” dos¢
jest rozlegly i roznorodng. Urzadza on: od-
czyty publiczne w kwestyach obchodzacych
Swiat niewiesci, wyktady dla robotnic, kursy ku-
charstwa i krawiectwa po wsiach i miasteczkach,
kolonie wakacyjne dla pracownic strudzonych
lub chorych, it.d. it. d. Stowarzyszenie czu-
wa nad rozwinieciem instytucyi sanitarnych
i poje¢ hygieny, drukuje rozprawy z zakresu
spraw niewiescich, troszczy sie o rozgatezienie
nowych zrodet pracy, a wsparte zapomoga rzg-
dowa 4,000 marek, przeprowadzito pierwszy spis
statﬁstyczny, w?/jaéniajqcy udziat ragk niewie-
Scich w przemysle i rekodzielnictwie Finlandyi.

Najciekawszym rysem ruchu tego jest fakt, iz
biorgw nim udziat przewaznie wioscianki. Przez
wzglad na liczne ich garniecie sie do ,,Zwigzku
kobiet,” znizono w filiach jego optate roczng na
80 fenigbéw. | istoty te, ubogie, spracowane,
brng nieraz kilka kilometrow po $niegu, by stu-
cha¢ z natgzong uwagg odczytu, wprowadzaja-
cego je w Inne Swiaty. Zebrania takie sg przy-
tem rodzajem uroczystosci. Wsrod salki przy-
branej zielenig, czysciutkiej, ustrojonej, zbiera

sie okoto 200 osob, obojga pici, z duchowien-

stwem na czele, po wystuchaniu za$, przystepne-
go wyktadu, z zakresu: gospodarstwa, ekonomii
domowej, ~wychowania, stanowiska kobiety
w chrzeScijanstwie, i t. p. nastepuje skromniutka
uczta, ktorg zarzad podejmuje te strudzone, od
trosk i pracy wybladte, a czesto z daleka przy-
bywajace stuchaczki.

W miastach, wspotudziat kobiet pracujgcych
jest rowniez znacznym. Cech szwaczek i kra-
wcowych przystapit zbiorowo do zwigzku. W ten
sposdb, kwestya niewieScia stata sie w Finlandyi
odrazu ruchem, ogarniajgcym zarowno inteli-

encye, jak klasy pracujace. Jako taka, przY

rata ona charakter spoteczno-etyczny; bo jezeli
z jednej strony, Finlandki domagaja sie ro-
wnych praw w wyksztatceniu i pracy, ze swymi
mezami i bra¢mi, to z drugiej w zamian, obok
zadania przywilejow, wywieszajg wysoko sztan-
dar naktadanych przez nie obowiazkow.

Skoro ,reka, ktéra porusza kotyska, rzadzi
Swiatem zarazem,” jak mowi stare przystowie,
to reka ta powinna nalezeC do istoty prawej,
czystej i rozumnej, réwnej wyksztatceniem te-
mu, kto z jej inicyatywy, Swiatem owym Kiero-
wac bedzie.

Jezeli miedzy kobietg a megzczyzna nie zapa-
nuje jednaki poziom umystowy, w takim razie
naj$wietszy i najwznios$lejszy, bo duchowy, czy-
sto psychiczny pierwiastek matzenstwa, przesta-
nie Istnie¢ zupetnie. Na tej wiec zasadzie zada-
ja Finlandki petnego réwnouprawnienia nauko-
wego.

Posiadtszy je za$, na mocy postanowien par-
lamentu, dodajg bardzo naturalny postulat: ,,Za
réwna prace, rowna ptaca." Takie to proste na
pozér, a przeciez rozwigzuje jedno z ciezszych
zagadnien ekonomicznych.

Znang jest zasada Proudhon’a, sformutowana
przez Emila de Girardin: ,,Partout ou la femme
vient faire concurrence a I’nomme, ce n’est pas
le bienétre collectif qu’elle augmente, c'est le
taux du salaire gqu’elle fait baisser.* Finki zwy-
ciezajg stynny 6w paradoks, przeciwstawiajgc
mu logiczny a wiec nie obnizajacy zarobku mez-
kiego, warunek: ,,Zarowng pracg, rowna ptaca.”
Ciekawym jest kraik ten, lezacy od nas—o mie-
dze tylko.

A. Krz.
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POWIESC.

(Dalszy ciag).

Zdziwita sie Jadwiga, gdy zawiadomiwszy ro-
dzicow o zamiarach Aleksandra, nie dostrzegta
w nich zaniepokojenia zadnego. Pani Marta tyl-
ko zrazu czoto zmarszczyta, jakby namyslata
sie nad czems, po chwili westchneta I rzekla:

— Szkoda, ze wprzdd nie poznatam tej Rab-

skiej. o . .
— Wiem, mamo, ze o jakie lat pietnascie jest
starsz% od Olesia.
— Zaduza to troche ro6znica wieku, — odpo-

wiedziata Sosnicka,—lecz znatam kiedys na po-
z0r tak niedobrane matzenstwo a przecie szcze-
Sliwi byli.

— A ojciec co na to?—spytata Jadwiga.

— Trzykro¢, — potgtosem odezwat sie So-
$nicki.

— Jest-ze to warunkiem szczescia? — rzekia
Jadwiga.

— Zapewne, ze nie—ale zawsze, moje dzie-
cko, przyczynia sie do niego—wiadomem za$
jest, ze cala rzesza ludzi do dobrobytu dazy. Je-
zeli pienigdz nie zawsze szczescie daje, bez nie-
go—niema szczescia! Ot, my naprzyktad: zdro-
wie mamy, tgczy nas nieostudzone ciepto uczuc
rodzinnych, jesteSmy razem... a jednak? Nieraz
gtodno i chtodno, choé¢ sie zapracowujesz dla
nas. Ole$ o nas nie zapomni.

Jadwiga przez tzy spojrzata na ojca--—--

— Westchnates, ojcze, jakbys$ niezupetnie pe-
wnym byt stéw tylko co wypowiedzianych...

osnicki sie nachmurzyt.

— Nie udat sie nam troche chiopiec,—to pra-
wda! —szepnat.

Po chwili dodat:

— Ha! zobaczymy jak to bedzie!...

I juz innych stéw nie styszata Jadwiga.

Widocznem byto, ze ciezar zycia zanadto
przygniatat sterana pier§ pana Mateusza, ze
trwozyta go zblizajgca sie staro$¢ nieogrzana
cieptem kominka, ze jezeli w miodosci swojej
marzenia miat ogniste, przekonania zblizone do
Przekonar’] Jadwigi—czas, obrywajac listek po
istku z pieknego kwiatu podniostych ideatow—
zostawit dzisiaj +_od¥ge sucha, pragnaca tylko
spokoju, ciszy'i ciepta.

To odkrycie tego zaniku sity duchowej, prze-
razito Jadwige. Tak niedawno jeszcze byt in-
nym, tak niedawno jeszcze wyrzucat synowi
brak zapatu i obnizenie sie lotu, tak niedawno
jeszcze byt gotow do nowych poswiecen i ofiar—
dzi$ z lodowata obojetnoscii przyjat wiadomo$¢
0 zamiarach syna, ktore dla Jadwigi, nie byty
niczem innem, jak tylko sprzedaniem miodosci
i sit za cene trzechkroéstotysiecy rubli. Wiado-
mem byt zreszta Aleksandrowi stosunek pani
Porczynskiej do Jadwigi, oszczercze gtosy, jakie
0 jego siostrze chodzity i nie on w obronie tej
siostry stangl—piers swa nadstawit cziowie
obcy, podczas gdy on, brat rodzony schlebiat
przewiedtym wdziekom Rabskiej.

Jadwiga przypomina spotkanie sie swoje
z bratem i z temi paniami w sklepie Kwiatko-
wskiej. Udat, ze jej nie poznaje, a gdy sie ode-
zwata do niego, rumiefcem wstydu sptonat. Czu-
je ostry bol w sercu—spojrzenie z ojca na matke
przenosi i zdaje sie, ze na ich twarzach wymo-
wke dostrzega za te szczuptoSC mieszKania,
chtod Scian, za wyszarzang suknie matczyne i za
ten wyraz zniechecenia w twarzy ojca.

— A czy rodzice wiedza, — spytata po chwi-
| li,—ze Oles, i)rzed daniem stowa pannie Rab-
| skiej, zwigzat sie byt z Helenka stowem?

— A tozby gtupstwo zrobit! — obruszyt
Sosnicki.
— A jednak, Helenka, pomimo dziwactw swo-

ich, ma duzo serca i... Ach! chciatam powiedzie¢-
charakteru mezkiego.

— Koczkodan!—mruknat Sosnicki.

— Rabska zna ojciec?

— Nie—nie znam... ale Rabscy sg jedni tylko
Ro6d znany—fortuna duza.

— Fortuna! — szepneta Jadwiga. — Powinien
jednak Ole$ o swoich zamiarach powiedziec ro-
dzicom——

Pan Mateusz machnat reka.

— Co dzieciom dzi$ znaczg rodzice!... — mru-
knat——

— Nie dla wszystkich, ojcze,—rzekta Jadwi-
ga, klekajac przed panem Mateuszem.

Sosnicki zaczat rekag gtadzi¢ miekkie wiosy
ukochanej coérki, Jadwiga potozyta gtowe na ko-
lanach ojca i zamyslita sie.

— Jakze sie ma Pawet? — zagadnat po chwili
pan Mateusz.

— Dzigki Bogu—zdréw, — odpowiedziata Ja-
dwiga, podnoszac gtowe.

— A czy wiesz, ze Rzutkiewiczowa ma do
czterdziestu tysiecy rubli kapitatu?

— Co6z to mnie obchodzi, ojcze?

— Przed kilku dniami caty ten kapitat prze-
niosta na imie syna------

— Moze byC spokojna, ze ten syn jej nie opu-
Sci... Ale kto ojcu o tern wszystkim mowit?

— Spotkatem wczoraj Rzutkiewiczowg w ban-
ku... ZaczeliSmy rozmawiaé¢ z soba. Od stowa
do stowra, przyszto do pewnych wywnetrzen sie
z jej strony. Duzo$Smy mowili takze o tobie,
Jadwisiu

— Pani Rzutkiewiczowa mnie lubi.

— A Pawet...

Jadwiga podniosta sie z kleczek.

— Kocha—wiem o tern!

So$nicki wpatrzyt sie w corke------

— Pomysdl... Jadwisiu------ wyszeptat.

Jadwiga nie odpowiedziata nic—sttumita tyl-
ko westchnienie w piersi.

Nazajutrz dzien byt prawie letni i Rzutkiewi-
czowa z synem odwiedzita Sosnickich. Jadwigi
nie byto, nie wrocita jeszcze od zajeé swoich;
pan Mateusz chciat posyta¢ po nig, ale Pawet
sprzeciwit sie, wiedzac, ze byta na lekcyi u Dud-
kowskiego.

— Poczekamy na corke panstwa w ogrodzie,
a tymczasem o dawnych pogawedzimy czasach.

Pan Mateusz westchnat.

— Lepiej nie méwmy o nich!...

Namysl mu przyszedt Gustaw, o ktorym te-
raz nie rad wspominat.

Pawet, jak gdyby zrozumiat mysl pana Ma-
teusza, zaczat mowi¢ o wypadkach dnia powsze-
dniego, ale Sosnicki odpowiadat pétgebkiem, co
nie byto dowodem, Zze go zbyt zajmowata pro-
wadzona rozmowa. Poszli do ogrodu i usiedli
na tawce pod drzewem.

— Czy panstwo myslicie na lato Szarogrod
opusci¢?—pytat Pawet.

— Ani dokad, ani o0 czem nie mamy wyje-
cha¢,—odpowiedziat So$nicki.—A pan masz za-
miar?

— Nie,—odpart szybko Pawet.—Bede czekat
rozwiktania sie moich losow.

— Losow!—westchnat Sosnicki Czy one
tylko od pana zaleza, to jest—czy nikt procz
pana, nie jest w gre ich wplatany?...

— Rzucasz mi pan pytanie, a zdaje mi sig, ze
pan sam mogtbys$ odpowiedziec...

— Tak!—odpowiedziat krétko Sosnicki.

— Al wiec pan wiesz!—spytat Pawet powsta-

Jat—-

— Wiem!

— Domyslites sie pan—czy moze...?

— Domyslitem sie—a reszte mi powiedzia-
no—

Pawet podszedt szybko do pana Mateusza
i ruchem goraczkowym dton jego ujat.

— Kto panu powiedzial?... przecie nie—ona/

— Ona, panie Pawle! Byta to odpowiedz na
moje pytanie.

— _I?O\léviedziala wiec, ze—kochani?

— Tak.



395

— Asama czy sama o0 sobie nic nie WSpO- \yshomnieniami dawnemi, $wietoscia dawnych

minata? P . . e :
P . rzyrzeczen nie mogtby jej powiedziec, jak ongi:
Sosnicki milczat chwilg---—-- ?Ki%dyé!...“ lecz, alb% n%ijlcjzepéby musia%,jserdec?z—
— Pan wiesz, ze ona—czeka! — dodat z nie- ny bdl w sercu kryjac—albo podtrzymaniem
checia. tych wspomnien, obréci¢ Jadwige twarzg wprost
Rzutkiewicz usiadt ciezko na tawie. dos (SILJ_SJ?V‘?S, a?eésamiglrj]erfwr'zg% f'gr#_uzagfgz!g'
.y wszelkiej, 0sz i w i sie tzami zadtawic.

o moga Jata minag, mogs sreseta prey: "o maicnkim. kawaku oot Soickich
czvt szeptem ' ’ oblanym blaskami zachodzacego storica, chodzit
Y P . . krokiem powolnym, walczac z uczuciami ttoczg-
Byta chwila milczenia------- . cemi sie mu w duszy. Zrodzita sie w nim mysl

. — Zdaje mi si¢ jednak,—dodat po chwili So- nawet opuszczenia Szarogrodu na zawsze. Czut
snicki,—ze... wiele by to zalezato od pana, jednak, ze tego roziaczenia sie by nie przeniost,
— Nie mam prawa dobijac si¢ o jej rekeg------- nawet szept postyszat jakis, ktory przeméwit do
— Chocbys pan byt pewny zwycigztwa? niego glosem pewnoéci, ze wyjazdem swoim
— Nawet... wtedy—wyszeptat Pawet. zranit by serce jedno, a byto niem Jadwigi ser-
— W ten sposob kazda walke pan przegrasz, ce-—pDaremno by chciat burzyé gmach dawnych
Ale—méwmy bez ogrodek. Pan kochasz Ja- swoich marzefi—marzenia wracaja. Pawet czu-

dwige? ) o _ je, ze w sercu Jadwigi jest juz zakatek, gdzie
— O tern pan nie watp chwili jednej... zapisane zostato imie jego. Przyjazni nie zna-
— Ajesli ona... fa, prze$ladowata jg zawis¢ ludzka—on jeden byt

— Co? co? co?—zawotat Pawet, a wyraz ogro- tym duchem bratnim, do ktérego garneto sie jej
mnego szczescia twarz mu rozpromienit. serce samotne.

— Usigdz pan i wystuchaj mnie spokojnie.  Gdy pan Mateusz naktadat fajke w gabinecie,
Wspomnienia jeszcze zyja, ale rzeczywistoS$C mo- Pawet chodzit mys$lom wiasnym oddany—So-
ze silniej przemowic. To zalezy od pana. Jezeli $nicka z panig Rzutkiewiczowa podobne plany
pan nie zauwazyt, to ja zauwazytem tamanie snuty, o jakich przed chwilg rozmawiat pan Ma-
sie W sercu Jadwigi dwaoch sit... teusz z Pawlem.

— Wigc... pan... clajesz mi prawo?—wyszeptat  _ \wr4ci, nie wréci—mowita Rzutkiewiczo-
Pawet. o . i . wa—to wielkie pytanie! a tymczasem moj biedny
— Poznatem ciebie, panie Pawle i chcialoym pawet humor i zdrowie traci. Pawetek nie ma
synem cig¢ nazwac. . i przedemng sekretéw zadnych, — méwimy co-
Pawet z rozrzewnieniem uscisngt dton pana gziennie o Jadwini, a na mysl, ze go pokochaé
Mateusza. L. . . kiedy$ moze—ozywia sie i dawna mu wesotos¢
— Tyzjednej a ja z zong z drugiej strony powraca. Czy pani mysli, ze wyszedt by z tej
bedziemy pracowali. O swojej mitosci nie MW rany otrzymanej w pojedynku?... Nie—gdyby
jej nic, niech o niej nie styszy, lecz jg widzi. pje nadzieja, ze ta krew dla Jadwini przelana
Nie zrazaj sie chwilowym powrotem wspomnien. przyciggajaca moc mieé bedzie. To go postawito
Przeciw nim teraz sprzymierzyC si¢ musimy. na nogi—A teraz pani mi méwi, ze w sercu Ja-
Podajmi reke! _ dwini dostrzegta iskre uczucia... To dobrze, ze
Pawet mimowoli dton wyciagnat. . o tern obie wiemy—ze we wspdlnych zgadzamy
— Ale—rzekt — pan o wspomnieniach méwi- sje myslach. Gdzie jest iskierka, tam i ptomien
tes, w nich za$ sa zywi, nie umarli... . byé moze, popracowaé tylko trzeba nad rozdmu-
— Umarli, panie, nam nie szkodza—zywi chaniem tego ptomyka, ajuz my, matki, taje-
szkodza, a mnie juz meczy ten romans roztozo- mnica serdecznych pragnier zwiazane, dokona-
ny na lata. my zamierzonego dziela...
Wstat i uscisnat dtori Pawta. A na to pani Soénicka:
— Zatem nie gorace kuc zelazo bedziemy.— 5. 40 doprze, zeémy sie porozumialy na-
dodat—lecz rozgrzewac niepoddajace sie jeszcze. | - rze, zesmy si¢ poroz y
Uémiechnat sie, nie wywotat jednak ugmiechu KONIEC. ~Zyczeniem jest mojem I meza uratowa-
na usta Pawita. nie Jadwini z wiadomej juz pani egzaltacyi mi-
tosnej. Jak opowiadatam pani byta to wyjatko-

Pan Mateusz poszedt do domu, by fajke juz . P i
wygasta natozyé, Rzutkiewicz sam pozostat. ‘*’;’/a d%h\si“elgi’e?,.\.l k,taa;ejm ?/V\i/ﬁnse,\erﬁ:iaorg;?/crjr?a B;?’Z'gr?%

Stal chwile wpatrzony przed siebie, jakby na $wiat i zycie.—Listy pana Gustawa, na ktore
rozbierat w mysli zastyszane tylko co wyrazy. & oo miesiacami catemi czeka¢ potrzeba, pod-

o e, LT, PPN Tty s davme wspormins e
dw?' o : P 3& ca Jadwisi, ale juz ja tesknota znuzyta—a i syn pa-
IWigl, z0Stajacego Jeszcze pod WSPOMNIEN To- pj malutki wytom zrobit w tern sercu.—Dzi$
kiem. er]e umarli I?ISZ Zywl hs"’l, w tty(_:h WSPO- tylko trzeba rozumnej pracy i oglednego poste-
e mu walczyé, lecz 2 Sercem drugiem, nie howania, by te dwa serca praylgnety to sicbie.
iei kochai yC, K : % ! Jaz mezem bedziemy powoli oddziatywali na
mniej Kochajgcem jak moje serce...  Tak: Ja- npig, a pani niech synowi zachety nie szczedzi, by
dwl\l/lgf, n;e ﬁle'r}’ nie mare kocha... sie nie zrazat chwilowym smutkiem Jadwisi, po-
liczar chwile. wrotem wspomnien przelotnych...
— Ale Wspoemnienia stabng, nie zjawia sie Obi P - kF,: oty id L
e ki | yciem drgaiaca. W sercu Jacwi- ,, Sl e vsciskaly s seidecznie | poune
g' rl;':éktléjﬁerﬁw'?érs?ogi\':%g. ugliug;gﬁiggtégib% 90 yig ciezar spadt z ich piersi, a dzien jutrzejszy
9 Dla siebiep’) pie), ye. promienniejszym blaskiem zaswieci.
Achl ilez razy zdawato sie Pawtowi, ze marzen __VVieczor byt przesliczny, w ogrodach rozkwi-
byt juz bliski. ~ Tymczasem wspomnienia wraca- @ty bzy i czeremchy, iz cate powietrze przepet-
nione byto wonig tych kwiatow. Gdzie nie gdzie

ty i btoga oddalaty chwile. o A Y .
— Nie  zrazaj sig powrotem wspomniefi—po- iﬁvgrzgjgz%ggﬁg\c’;ae*éé puorwcl)'z(t.SP*oszony turkotem
W'SS\Z,JZJI %\(,)nglrg,lghqu sie, na mysl Ptasze $piewacze nie bylo gosciem rzadkim
w Szarogrodzie. W $rédmiesciu, w tak nazwa-

z panem Mateuszem sojuszu. ; groa : :
Teraz czut Pawet, ze stosunek jego do Jadwi- Ne€j .dzielnicy murowanej’ bard wiosenny nie

gi zmieni¢ sie musi. Dawniej miat prawo stara- Miatby gdzie glowy przytuli¢, ale na przedmie-
nia si¢ 0 pozyskanie jej uczué, teraz bytoby to SCiu byty wielkie obszary ogrodow i sadow owo-
gra wystepna, skorzystaniem z oddalenia Gusta- €OWYych, drewniane domki parterowe Kryty sie
wa, z chwilowej stabosci serca Jadwigi. Teraz W Srod drzew cienistych i dobre schronienie da-
by nie mogt spojrzenia swojego w zrenicach jej Waty przybytym zdaleka spiewakom. To tez
utkwi¢ ani reki w diuzszym, serdecznym usci- hiekiedy odzywaty sie niestrojne jeszcze gtosy
sku zatrzymaé—ten sojusz haniebny spalitby go Stowicze, to tez tu i tam zatrzymat sie przy par-
ogniem wstydu, ta zmowa, po za plecyma trze- Kanieé przechodzien jakis i stuchat z radoSnym
ciego, niewypowiedzianie wstretng mu sie. wyda- USmiechem na ustach witajacego wiosne stowika.
la. Stowa, wzrok, uscisk reki bedzie musiat dzis  Przystuchiwat sig i Pawet a wyraz rozrzewnie-

na uwiezi trzymaé,—i—gdyby dzisiaj bronita sie Niana twarzy mu swiecit.

zawartego

AV tej chwili wracata Jadwiga z lekcyi od
dziatwy.—towarzyszylta jej Helena. Helena za-
powiedziata byta przyjacidtce, ze ,,na wykiady,
péjdzie z nig razem. Shuchata z zajeciem opo-
wiadania Jadwigi, zwracata uwage na kazdy
szmer zachwytu, jaki w mtodych stuchaczach sie
objawial, zainteresowat jg Andrzej, ktorego, jak
zawsze, rozptomienione oczy, spoczywaly na
twarzy nauczycielki, ktérego piekne, wynioste
czoto nosito wybitne znamiona mysli usilng pra-
ca W moOzgu przetrawianej, a oczy czarne gorza-
ty ogniem, ktory zdziwit i zastanowit Helene.

Panny szty szybko,—a cho¢ szty obok nic nie
inéwi%y do siebie. Pierwsza odezwata sie He-
ena.

— Awantura! — rzekfa, wzruszajac silnie ra-
mionami.

Jadwiga zasmiata sie i spojrzata za nia:

— Co znalazta$ nowego?—spytata...

Zrobitam odkrycie.

Ciekawe?

Na inne nie zwracam uwagi.

Coz wiec?...

Ty od tak dawna dajesz lekcye tym chio-
com i nic nie spostrzegias... A mnie dos¢ by-
a spojrzec tylko.

— By zobaczyé?—spytata Jadwiga.

— Ze ten Anderek Rudkowski, jak kot w sa-
dle, tak jest zakochany w tobie.

Jadwiga za$miata sie gtosno.

— Aty nic nie wiedziata$s o ternl—wykrzy-
kneta Helena...

— Nie mowitam tylko tobie, Helenko!—odpo-
wiedziata Jadwiga.

Helena zatrzymata sie i spojrzata na przyja-
ciotke.

— E! tego juz za wiele!... Ty juz, Jadwisiu
rzeczywiscie krzywde nam wyrzadzasz...

Po chwili rzekta z westchnieniem...

— A jednak ty jestes$ szczesliwa... Nie—doda-
ta szybko—ty nig nie jestes, jabym nig byla...
Ale kto sie zakocha w tym nosie moim do ame-
rykanskiego kartofla podobnym, w tej skorze
pergaminowej i tapie niedZzwiedziej. A cho¢ tam
w piersi niby dobre serce bije — kto w nie
spojrzy?...

Westchneta...

— Pieknos$c¢ nie daje szczeScia, Helenko!—rze-
k¥a Jadwiga.

— Gdybym byta tobg, samabym je wzieta.

— Moze wezme—szepneta panna Sosnicka.

— Pawfa?—spytata Helena.

— Czy ja wiem- Gustawa czy Pawla—oboje-
tnie odpowiedziata Jadwiga.

I przed chwilg rozpoczeta rozmowa znowu sie
przerwata.

— Czy wiesz co?—zaczeta Helena, zazierajac
przez ptot do ogrodu Sosnickich.

Jadwiga stuchata stow dalszych.

— Pan Pawet jest u was!...

Jadwiga sie ozywita, lekki rumieniec na twarz
wybiegt, i przyspieszyta kroku.

Helena spojrzata na nig i uSmiechneta sie fi-
glarnie.

Przed domem w ogrodzie stat stét biatym
obrusem nakryty. Samowar juz gadat, Jan-
czewska krzatata sie, pomagajac pani Sosnickiej
w przygotowaniu do herbaty. Pan Mateusz
rozmawiat z Rzutkiewiczowg i pykat fajeczke,
Pawet przechadzat sie milczacy wzdtuz ogrodo-
wej alei...

Jadwiga powitata Rzutkiewiczowg, lecz nie
pytata o Pawla, cho¢ udata, ze go nie widzi. Chcia-
ta go przywita¢ uprzejmie lecz obojetnie, tern
bardziej, ze zauwazylta, iz pani Marta na jej wej-
Scie tracita lekko Rzutkiewiczowa.

Usiadty przy stole.

— Gdziez Marynia?—spytata Sos$nicka. Teraz
tak rzadko odwiedza ciebie, Jadwisiu,

— Laminuje sie—odpowiedziata Helena.

Starsze panie zasmiaty sie.

— Masz dziwny sposob wyrazania sie, He-
lenko—zauwazyta pani Marta.

— Swoj wiasny—odpowiedziata panna Ka-
mencka.

— Dzien dobry paniom—odezwat sie Pawet,
podchodzac do pijgcych herbate.



Jadwiga powoli obrécita gltowe, a Helena za-
wotata nagle, wyciagajac reke do Pawta:

— Stéj pan tak i ani mi sie rusz!

Pawel zatrzymat sig, zdziwiony okrzykiem
Heleny.

Helena przymruzyta oczy, gtowe w tyt nieco
usuneta i przypatrywata sie Pawtowi.

— Doskonale pan sie odbijasz na tle tych ja-
sno-zielonych krzewow oztoconych zlekka za-
chodzacemi promieniami storica. Szkoda ze nie
mam farb tutaj i ptétna, a zarazbym machneta
pana.

Ogolny $miech zabrzmiat.

— Pani zawsze zajmujesz sie pedzlem?—spy-
tat Pawet.

— Naturalnie! rzadko tylko zdarza mi sie zna-
Ies’c’ odpowiedni model, a tak necacy jak pan

wl tej chwili!

— Oo!—odezwalt sie Rzutkiewicz.

— Spojrz, Jadwisiu, jaki tadny teraz jest pan
Pawet.

__Pani chce koniecznie wywota¢ rumieniec na
twarz moja—rzekt Rzutkiewicz.

— UsSmiechnij sie pan!

Pawel szczerze sie zasmiat...

— Spojrzyj teraz, Jadwisiul—odezwata sie
znowu Helena.

Malujesz duzo?—-spytata Jadwiga, nie pa-
trzac na Pawta...

— Duzo, moja kochana, ale cho¢ mam zacie-
cie Matejkowskie, zdaje mi, ze Matejce trudno
mi .bedzie doréwnaé—-odpowiedzia’fa, nie spusz-
Czajgc oczu z Pawla.

— Niech-ze mi juz pani pozwoll powitac sie-
bie i panne Jadwige—odezwat sie Rzutkiewicz.

— Mam juz pana w pamieci i—jezeli mnie
nie zawiedzie — posadze pana dzi$§ jeszcze
na ptétnie...

Pawet zbllzy’r sie, powitat obie panny, a poda-
jac reke Jadwidze, sposepniat nagle. Na ustach
niost stowa ciepte, lecz w tej chwili przypomniat
rozmowe jaka miat z Sosnickim i uczut skurcz
serca, a blados¢ lekka twarz mu okryta. Migj-
sce niezajete byto przy Jadwidze, lecz on przy
Helenie usiadt i wzrok zatopit w stojacej przed
sobg szklance z herbatg. Rozmowa sie nie wig-
zala. Pan Mateusz chrzgka¢ zaczat niezadowo-
lony z usposobienia Pawta, obie matki zdziwio-
nemi nieco oczyma patrzyty na dzieci.

Zamyslita sie i Helena—nikt wiec nie przery-
wat milczenia. Tylko drzewa zaczely szeptac
swoj pacierz wieczorny, zapachy rozwinietych
bzow i jaSminéw unosity sie w powietrzu kry-
sztalowem a czerwony promien zachodzacego
stonca przedzierat sie przez splgtane konary
wigzéw starych i krwawag tung oswiecat profile
siedzagcych.—Szmer lisci poruszanych przez lek-
kie tchnienie wieczornych wiatréw nie ustawat
na chwile, tajemniczy a uroczysty szelest sty-
cha¢ byto do kota nie przerywany nawet Swie-
gotem wrobli, ktére jak kulki szare, obsiadty
krzewy pod parkanem rosnace.

— Drzewa sie modlg—odezwata sie pierwsza
Helena.

Pawet podnidst gtowe i spotkat sie ze spojrze-
niem Jadwigi.

— Polul—odezwala sie Rzutkiewiczowa—-czas
juz nam i$¢ do domu.

— Wieczor ciepty—odpowiedziat Pawet.

— Ale nie dla ciebie—rosa dzi$ jest tak obfita,
wi powietrzu czu¢ wilgoé, a lekarze przez wzglad
na twoje ptuca zranione, wilgotnem zabraniajg
oddychaé powietrzem.

— Nic mi sie nie stanie, a gdyby cos sie i sta-
o, to mozebym nie bardzo zatowat.

Stowa te wypowiedziat bez namystu, ale bole-
$nie odczuta je Jadwiga. Spojrzata na Pawia
oczyma, w ktorych sie przebijata trwoga i ja-
ki$ wyrzut niemy. Spojrzenie to byto zbyt wiy-
mowne, azeby go zrozumie¢ nie mogt Pawet.
Podszedt szybko do Jadwigi i podajac jej reke
na pozegnanie, szepnat:

— Przepraszam pania.

— Ozy panska rana jeszcze boli?—spytata
potgtosem Jadwiga...

— Nie, pani—nie! Moja matka niestusznie
trwozy sie 0 mnie i zbytnig wage przywigzuje
do zdan lekarzy. Zdréw jestem zupetnie.

J
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— Nie gadaj tak, Polu—wtracita Rzutkiewi-
czowa... Co$ ci zawadza jeszcze w ptucach. Je-
zeli nie stuchasz mnie to postuchaj Jadwisi pro-
S$by.—Popro$ go pani—zwrécita sie do panny
Sosdnickiej... a bedzie jak baranek postuszny...

— Prosze—szepnegta Jadwiga...

— Bede postuszny—odpowiedziat Pawet.

A pani Rzutkiewiczowa, catujgc Jadwige, do-
data z uSmiechem:

__ To czesc tylko diugu sptaconego...
cie trzeba zycie odda¢c—dodata ciszej.

Mowigc tak, znaczgce spojrzenie zwrocita na
panig Sosnickg, ktéra podobnym, odpowiedziata
jej usniiechein.—Pawel w przelocie usmiech, ten
schwycit i lekko brwi marszczac, szepnat oo sie-
bie:

— Czy i miedzy temi kobietami sojusz zostat
zawarty? oo .

Pozegnali Sosnickich—Pawet dziwnie posepny
do domu wrécit.

— Innym byte$, idagc do paristwa Mateusza-
wstwa, innym jeste$s po powrocie od nich—ode-
zwata sie Rzutkiewiczowa, patrzac na syna, prze-
chadzajgcego sie w milczeniu wzdtuz i wszerz

Za 2y-

po pokoju.
Pawet zatrzymat sui
— Smutno mi, matko!—odpowiedziat.

— Mowisz 0 smutku Wi chwili, gdy powinie-
ne$s mie¢ moze do radosci powodow wiecej...

— Dlaczego, matko?

— Szala uczu¢ Jadwigi zaczyna sie ku tobie
przechylac.

— Zkad wiesz o tern, matka?

— Nie zauwazytes - ze nic?

— Widze wabhanie sie.

— Szala wiec nieprzychylna tobie jest juz
podwazona.

— By¢ moze!

— Zalezy teraz od ciebie ostateczne jej prze-
chylenie sie na twojg strone.

— Prawdopodobnie, ze tak!

— Z Sosnickg moéwitam diugo o tobie—jest ci
przyjazna.

— Niemniejszg zyczliwoscig odptaca mi i sam
Sosnicki.

— Oboje bedg wptyw swoj wywierali na Ja-
dwige, by ja stanowczo sktoni¢ ku tobie.

— To jest, matko, innemi stowami méwigc, by
zapomniata o tamtym, ktory poswiecit rownie
jak i ja zycie swoje, ale jakaz to szalona réznica
miedzy temi dwoma poswieceniami!  Urok
wspomnien jest wielki, lecz i olbrzymi jest
wplyw czasu i ludzi i otoczenia catego. Ja co-
dziennie zblizy¢ sie moge do nieszczesliwej ko-
chanki Gustawa, a pozyskawszy jej przyjazn, sta-
rac sie 0 rozszerzenie tej przyjazni—a pokazujac
piers, w obronie jej, kulg przeszyta, szeptac
0 wyplacie zaciggnionego bezwiednie przez
nig dlugu — ja szeptem stéw mitosnych,
mam jak waz wciska¢ sie w samotne panny Ja-
dwigi serce, wzrokiem swym pali¢, z kazdej
chwili stabosci  korzysta¢, zacieraC wspo-
mnienia, wszelki slad po nich zwiewaé, pod-
suwaé¢ moze mysli, ze czas i oddalenie zmieniajg
ludzi, uczucia zmieniajg, ze tamten, ukochany,
pamigci juz moze nie wart... Al matko!... i ty

Twarz Pawta ptoneta, piersig oddychat ciezko,
w ktérej bol uczu¢ musiat, bo reke do niej przy-
tozyt, a usta skrzywity sie bolesnie. Rzutkie-
wiczowa ze zdziwieniem patrzyta na syna, zda-
wato sie, ze nie rozumie stOdw jego, ze jaki$ szat
go opetat i zdrowe pomieszat zmysty. Podnio-
sta sie z fotela i zblizajac sie do Pawta:

— Czy ty kochasz, Jadwige?—spytata.

é?kié Smiech spazmatyczny z piersi jego wy-
padt.

— Czy kocham?—zawotat.—I tobie nic dotad
0 tern nie powiedziato?

Rzutkiewiczowa zaczeta uspokajaé syna.

— Ty mnie nie zrozumiate$, Polu!'—mowitam
to dla twojego i jej szczescia... Ty pana Gusta-
wa hie znates, kochate$ tylko Jadwige. Kazdy
przecie ma prawo stara¢ sie 0 wzgledy kobiety,
ktorg catem ukochat sercem; podbijac jg, znie-
walac...

— Nie w tych tylko warunkach, matko!

— Mowites Jadwidze, ze ja kochasz?

— Nic nie wiem, nic nie pamietam. A jezeli
mowi¢ moga wzrok, uscisk reki, ta rana zreszt
zgojona tak niedawno, to—mowitem!

— A ona?...

— Tego juz ci nie powiem, matko! to juz be-
dzie tajemnica mojego domystu.

— Odtrgcasz szczescie.

— Szczescie!l

— Pomysl, ze ona moze by¢ towarzyszka
twojego zycia, echem serca twojego, matkg
twych dzieci

— Mysle. — | widze, jak ona, piekna cudo-
whnie piekna na pier$ sie mojg chyli, przedsta-
wiam czar jej pocatunkdw, stodycz pieszczot. | oto
nagle, gdy ramiona ramion szukaja, usta ust..
kto$ w szybe uderza raz i drugi, jak wtedy.
Pamietasz te opowie$¢ Sosnickich? | w drzwiach
na poty otwartych staje Gustawa cien, dopomina-
jacy sie o wiasnosc¢ swoja. Pomys$l—o, matko...

— Dziecinstwo, méj synu!...

Nie skonczyta stow pani Rzutkiewiczowa, gdy
dato sie styszec lekkie bardzo, trzykrotne stu-
kniecie w szyby, jakby odpowiedZ na stowo
Pawla... Pawet drgngt—wzdrygneta sie i Rzu-
tnicka lecz rzekta spokojnie:

— Wiatr musiat traci¢ gatazka drzewa o szyby

(Dalszy ciagg nastapi).

Dla dobra og6tu, komedya w 5-ciu aktach, Juljana Wie-
niawskiego (Jordana).

Niejednokrotnie, gdy przychodzito nam mé-
wi¢ 0 naszym Teatrze, w ktorym, swojego cza-
su, caty niemal repertuar sztuk nowych $cigga-
ny byt z zagranicy—wypowiadalismy zdanie,
ze—-jakkolwiek przed madroscig mistrzéw na
obcym gruncie zrodzonych, gtowe chylimy, nie
brak jednak i u nas geniuszu swojskiego, ktdry
na wszystklch polach dziatalnosci tworczej, prze-
jawi€ sie potrafi i w rzeczywistosci przejawia sie.

Jak wysoko staneto malarstwo u nas w dru-
giej potowie biezgcego wieku, wspominaé nie po-
trzebujemy; w powiesciopisarstwie, po dzien dzi-
siejszy, przySwiecajg nam gwiazdy pierwszo-
rzednej wielkosci, szczeroztoty blask swoj dale-
ko rzucajgc poza granice kraju; tworczos¢ poe-
tycka, po chwilowem ostabieniu wzmaga sie, naj-
wieksze narzekanie styszymy na brak talentow
dramatycznych, a skoro tylko wspomniano o dra-
macie lub tragedyi, rozkazy wano nam zawsze na
Szekspira patrze¢, gdy o komedyi moéwiono-
towiono zaraz za pote starego Fredre, a czesciej
jeszcze usmiechano sie w strone Sardoui Scn-
bego. W ten sposob, przez dlugi przeciag cza-
su, Teatr nasz nosit tylko pustg nazwe Teatru
polskiego, z pewnem podejrzaniem patrzano na
sztuki swojskie, cho¢ tacy! Blizinscy, Zalewscy,
Lubowscy i Przybylscy nie na obcej urodzili sig
ziemi, nie obcem oddychali powietrzem, i nie s3
mniej warci od nadsekwarnskich mistrzéw. . My
zas$ zawsze z wiekszg checig na scenie naszej wi-
taliSmy nazwiska swojskie niz obce i radzi je-
steSmy, ze coraz wiecej tej swojskosci pojawia
sie u nas; radzi jesteSmy, ze import zagraniczny
zmniejsza sie | zmniejszy w znacznej mierze,
i ze nie tak bardzo potrzebujemyl po cudze skar-
by siegac, ktore—Bogiem a prawda—nie zawie-
rajag znéw w sobie tylko czystej wody brylan-
tow.—Inaczej $piewa nasz szary wrobel niz ka-
wka zamorska, nie potrzebujemy? tez humoru
lekkomys$lnego francuza, majac nasz rodowity
humor.

Komedya Wieniawskiego podobata sie pubu?'
nosci. Jakies$ tchnienie lepsze, powiato od scian
szlacheckiego dworu, gdzie przy ognisku domo-
wem skupita sie rodzina Prackich ztozona zosot
czterech: ojca, matki, syna i corki, narzeczone,
p. Karola. Stary! Pracki. to typ dawneg0



mszlachcica, gotowego na ustugi sqbsiadom. Mniej -
sza, ze sie troche u siebie z robocizng w polu
opozni, posyta ptugéw pare na pole sasiada, aze-
by mu dopomédz w_przygotowaniu w czas roli
na posiew; tam jakis spor wypadt, Pracki musi
przyjac rolg rozjemcy, a ze znany Z uczCiwosci
I bezstronnosci sadow, polegaja na jego zdaniu
panowie bracie zwasnieni, stowem, stary Pracki
pracuje rzeczywiscie dla dobra og6tu z zapar-
ciem sie nieraz potrzeb wiasnych. Wyrecza oj-
ca w gospodarstwie Bolestaw, niedawny student
uniwersytetu, matematyk z zawodu, nieobca mu
jest jednak i ekonomia polityczna i teorya finan-
sow bo¢ za rozprawe 0 monometatizmie otrzy-
mat medal zioty.

Gorka Prackich jest chrzestng corkg ksieznej
Badostawowej ktorej zawdziecza Pracki utrzy-
manie sie przy wiosce rodzinnej. Ksiezna po-
zyczyta mu niegdys$ 30,000 rs. o ktdre, upomi-
nac sie nie miata zamiaru. Lecz oto dobrg pa-
nig zta Smier¢ zabrata, syn za$ jej, mtody ksigze
Badostaw, wypowiedziat Prackiemu summe.
W rodzinie trwoga—Pracka radzi mezowi, aze-
by wspomniat ksieciu o woli nieboszczki, ale
hardy szlachcic tego uczyni¢ nie chce, summe
zwroci, choCby sig miat ukochanej wsi pozbyc.
Lecz oto w pomoc upadajacym ziemianom ma
przyj$¢ projekt Slizgalskiego.

Slizgalski byt niegdy$ wiascicielem ziemskim,
lecz straciwszy fortune, puscit sie na chleb lek-
ki, a znalaztszy sie na bruku miejskim, patrzyt
tylko, gdzie dym z komina widaC bylo, stat sie
Eos’rugaczem plutokratéw, zamiataczem cudzych
atéw, gotowym w btocku po uszy sie zababrac,
byleby mu tylko dobrze byto. Wygadany, ma-
jacy gtowe petna projektéw, gradem stow 0szo-
tomia szlachte, wykazujac jej korzysci z no-
wo-powstajacego banku, majgcego na celu rol-
nikow tylko interesa, ale dla zbudzenia ufnosci
w braci, potrzeba kilku znanych, a uczciwych
firm ziemianskich. ,,Dobro ogo6tu“ nie schodzi
z ust pieczeniarza, ktoéry ciagnie wode na mtyn
Portweinéw i Klugieréw. Dyrektorem banku
ma by¢ Bolestaw—to firma, ksigze Badostaw
wchodzi w sktad rady nadzorczej—to takze firma,
przeczucie niewiast tylko powstrzymuje od
czynnego udziatlu starego Prackiego, i Karola,
lecz Bolestaw, po pewnem wahaniu si¢, przyj-
muje urzad dyrektora, jako dajacy mu sposob
przybycia z pomocg rodzinie upadajgcej.

Przenosimy sie do miasta i poznajemy tutaj
wyborne typy: p. Portweina, cynika, drwigcego
Z uczciwosci, rozumiejgcego potege pienigdza,
ktéry zmusza do uktonéw umitrzone nawet gto-
wy. Portwein nie pnie sie do arystokracyi, nie
imponuje mu ona w niczem. Typ to zupetnie
nowy, doskonale przez autora pojety, doskonale
przez Wojdatowicza odegrany. Klugier ma
corke, piekng Klotylde. Za pomocg jej matzen-
stwa z_Portweinem pragnatby swoje krocie z je-
go milionami_potaczyC, ale Klotylde idealniej-
szy Swiat neci, pokochata zresztag Bolestawa, kto-
ry jej wzajemnoscig odptaca—i wbrew woli ojca
garnie sie jawnie do piersi ukochane(r:;o. Tym-
czasem ksigze poczut grzeszng inklinacye do
Anny. Azeby jg do miasta sprowadzi¢, nama-
wia Karola, by wstapit do zarzadu rady, obiecu-

je tez staremu Prackiemu zatatwienie na do-
brych warunkach pozyczki w banku, na co Bo-
lestaw, jako tego banku dyrektor, zgodzie sie nie
chce.—Ale rada przyznaje pozyczke, Bolestaw
zgadza si¢ wreszcie, zada zaciggniecia posta-
nowien rady do protokutu, czego jednak nie wy-
petniajg. Karolostwo zamieszkujg w miescie,
ksigze umizga sie do Anny, ktora odtrgca wy-
znania jego mitosne, lecz gdy raz,, podczas sto-
ty, przyjmuje karete ksiecia—zostaje natarczy-
wie nagabang przez niego,—wraca z pospiechem
do domu, goniona przez Radostawa, zastajg tam
Bolestawa, ktory staje w obronie honoru siostr
i wyzywa ksiecia na pojedynek. Nikczemni
wyzwania nie przyjmuje—bo na Bolestawie jest
plama.

Jaka? ]

Plama rzucona przez Klugiera, pragngcego
roztgczy¢ go z Klotyldg. Bada przyznata po-
zyczke Prackiemu, Bolestaw wydanie summy
podpisat, lecz postanowienia rady do protokutu
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nie wciggnieto. Dyrektor wiec rzekomo nadu-
zyt praw swoich - musi p6js¢ pod sad. Oczy-
wiscie, ze Klugier i ksiqzi wypierajg sie wszel-
kiego w tej sprawie udziatu, Przepyszny tu jest
Slizgalski, ktéry na wiare stbw Klugiera pote-
pia dyrektora | wpada w ferwor *deklamacyjny
0 niegodziwosci postepku, nie wiedzac sam jesz-
cze 0 co idzie.—Szczesciem, ze Klotylda znajdu-
je miedzy papierami ojca list ksiecia dotyczacy
postanowienia rady—i to ratuje Bolestawa. Klo-
tylda opuszcza ojca, bierze slub z Bolestawem,
a biedny Karol, podejrzywajac niewinng zone
0 wiarotomstwo, zostawia list do niej rozpaczli-
wy i wyjezdza za granice, by nigdy juz nie po-
wrocic.

Z oczyszczonym od zarzutu przestepstwa Bo-
lestawem, ksigze pojedynkuje sie. Ma pierwszy
strzat, lecz strzela w Eérel przyznaje sie do
niecnych postepkow, jako tez stwierdza nie-
winno$¢ Anny. Jedzie do Rzymu, by znales¢
Karola; tam juz o wszystkiem Karol jest uprze-
dzony, przez ksiedza Pawla, ktéremu na spowie-
dzi przyznat sie Badostaw, ze Anna jest niewin-
na. Karol wraca do rodziny, wszystko sie na-
prawia, nawet steskniony za Klotylda Klugier
posyta jej gotowka 50,000 rs. przez Slizgalskie-
Eo, ktory jest p|_Inowar]E/ przez woznego z ban-

u, by czasem nie ufapit co$ z powierzonego mu

Elenlqdze, Slizgalski wy-
jezdza z nowym projektem, ale go juz nikt nie
stucha.—Kaortyna zapada wsrod gtosnego Smie-
chu widzow i trzykrotnego wywotywania autora
i aktorow.

Zamato mamy miejsca do szczeg6towego roz-
bioru omawianej komedyi. Usterki pokrywa
humor szczery, niewyrazng psychologicznie po-
staC ksigcia Badostawa, okupuja inne dobrze od-
rysowane postacie, na ktore jest zwrdcong uwaga
widza. — Badostaw jest stanowczo niewyrazny.
Zepsuty do gruntu, napastajacy brutalnie nieche-
tng sobie kobiete, zmienia sig¢ nagle, jak kame-
leon, na naboznisia. Podczas pojedynku, przy-
znaje sie szlachetnie do winy, spowiada sie
u ksigdza Pawta, co wszystko byc moze, ale nam
autor nie pokazat faz przez ktore przechodzita
dusza ksigcia. Zapomniat tez autor o jednej
rzeczy, ze tajemnicy spowiedzi ksigdz nie zdra-
dzi, bo zdradzi¢ nie ma prawa. A jednak to tyl-
ko zdradzenie spowiedzi ksiecia przez kaptana
mogto przekonac Karola o niewinnosci zony.
Tego wymagata sztuka—Ilecz prawda ucierpiata
na tern.  Dla rozémieszenia tez widzow Klugier
przez takiego Slizgalskiego przesyta pienigdze
w gotdéwce, zamiast imienny czek do banku.
Mogt to zreszta przez woznego uczyni¢—lecz
$miechu by nie byto. _

Mimo to wszystko komedya Jordana ma duzo
stron dodatnich i jest dobrym nabytkiem nasze-
go teatru. Wole ja, niz Marcelle Sardou, niz
Ucieczke Brieux, niz tyle innych sztuk nie na-
szych. P. Frenkiel w Slizgalskim byt niezro-
wnanym.  Stworzyt on typ nowy. Juz to J)
Frenkiel jest mistrzem, dajcie mu tylko pole do
popisu. Inni arty$ci wywiazali sie tez doskonale
Z zadania.

grosza. Wyplaciwszy

Kazimierz Glinski.

PRZYRODA W POEZYI

przez

ANTONIEGO  PILECKIEGO.

i Prace te w streszczeniu wygtosit autor w d. 25 i 28 Marca

r.b. w Sali Muzeum Przemystu i Handlu, jako odczyt pu-

bliczny na rzecz ubogich, zostajgcych pod opieka Warszaw-
skiego Towarzystwa Dobroczynnosci).

(Dalszy ciag).

Podole, rownie jak stepy Ukrainy, znalazto
tez swego $piewaka, a byt nim Maurycy Gosta-
wski. Powietrze ziemi rodzinnej powiato na te-

go poete dumka rzewna, a na skrzydiach tej
dumki poleciaty w Swiat podania ludu ruskiego,
jego piesni i wierzenia. Gostawski tak ukochat
swoj zakatek rodzinny, ze zdaje sig nic poza nim
nie chce widzie¢. Tam ,tchnieniem przesztosci,
czut, dumat i nucit* Tam wyrosto w jego sercu
ukochanie natury i ukochanie kobiety. To tez
mitym mu jest $wiat:

,Jako mysl o Podolance,
,»Jak podolskiej niwy kwiat.”

To tez, dusza jego zblizka, czy zdaleka wyry-
wa sie ku tej ziemi, ktora byfa dlan kolebka
zycia, uczuc i natchnien. Z ust poety wybiegta
ku niej piosnka, petna zapatu i tesknoty, ktorg
dtugo cate Podole nucito:

,Gdyby ortem by¢!

Lot sokola miec!
~Lotem orlim i sokolim
,unosi¢ sie nad Podolem,
»Tamtem zyciem zy¢."

Woyobraznia poety oglada na niebie ziemi ro-
dzinnej wiecej chmur, niz pogody i Swia-
tta. Burze dumke teskng mu spiewajg. Na
chwile niebo sie rozjasni, lecz wnet ciemnosé
zalega na nowo. Z duszy poety ona ptynie,
z duszy, ktéra kocha i cierpi w zalu i tesknocie.
Wiatr ziemi rodzinnej byt mu bratem; gdy go
porzucit, poeta ptacze:

»l jak szeroki dzisiaj Swiat,

»Pusto przedemng wszerz i wzdtuz,
»,B0 znikt przewodnik, wietrzyk brat,
»,B0 moja rados¢ znikta juz.”

PieSn Gostawskiego data przyrodzie daleko
mniej, niz lira Spiewakow ukrainskich, data za-
ledwie kilka tondéw rzewnych, bunczucznych
i tkliwych zarazem, niekiedy szorstkich, ostrych
w dzwieku stowa i rytmu, mato obrazowosci, oto
wszystko. Data jej atoli jeden klejnot cenny,
data jej—mitosC. ~ W tej mitosci zrozumieli go
i odczuli swoi; w sercach ich piosnka poety kwie-
ciem zywym wyrosta.

Olbrzymia, drogocenna bryta poezyi roman-
tycznej naszej rozbita si¢ na drobne, ale uroczo
Isnigce kamyczki. Muszg przedewszystkiem za-
trzlymaé sie cho¢ na chwile E_rzed piewca, ktory
dat przyrodzie rodzinnej takie bogactwa zycia,
jakie u niewielu poetow z_nqjdtgemy. Mowie tu
0 tworcy ,,Piesni o ziemi* i ,Obrazow natury,”
0 Wincentym Polu. Spiewak ten przytozyt do
tona przyrody to same ucho serca, ktérem wstui
chiwat sie Wjef tetna Mickiewicz w ,,Panu Ta-
deuszu.” | ustyszat wszystkie jej gtosy, znajo-
me, swojskie, ukochane.” Pie$n Pola "zwigzata
zywa nicig serca dole ludzka z zyciem przyro-
dy. A przyroda ta wcigz zmienia swe oblicze,
przyoblekajac barwy odpowiednie tej lub innej
okolicy kraju i zyjacemu srod niej ludowi. Zdaje
sie, jakby poeta styszat bicie jednego serca,
drgajacego w naturze i w ludziach, ktorym ona
jest matka. Wiec w jednej z okolic kraju:

»Niby w ciezkiem zadumaniu,

»,O przysztosci, czy kochaniu,

,»St0ja niemo czarne puszcze,

.l rozlaty sie jeziora...

»A po toniach ryba pluszcze,

A na niebie stoi gora:

»Puszcze ptong gdzie$ zdaleka,

»A W zascianku pies gdzie$ szczeka."

| oto zaraz wystepuje bratnia tej przyrodzie
sercem, nastrojem duszy, charakterem i tem-
peramentem posta¢ cztowiecza:

»A za glosem z tokowiska
»Czesze gestwig lesnik $miaty,
»Przez jelniki i zawaty,

,D0 rodziny i ogniska.

»Stangt, stucha—tam dzik ryje."



A oto charakterystyka tego cztowieka z natu-
ra gteboka, skryta, a czujng, jak puszcza lesna
i je) mieszkancy:

,Lud nie darmo to mysliwy,

»I skapany w jezior tonie!

»B0 gleboki, jak wbd tonie,
LA jak tono puszcz, strozliwy.”

Lud to z duszg twardg, zahartowang, cicha,
a gleboka, rozwazng i stanowcza:

»Lud to cichy, rzewny, skryty,
~Jakto mowig: kuty, bity.

»Kiedy szczery, jak wosk topnie;
~Ale, gdy go kto zahaczy,

»,10 i W grobie nie przebaczy,
»A na koncu swego dopnie! *

W innem znowu miejscu roztozyta sie kraina
zyzna, szeroka, otwarta, gdzie wzrok duszy ludz-
kKiej nie zamyka sig¢ w puszczy ciemnej, a roz-
szerza na widnokrag rozlegty. Srdd te] krain
zyje lud ochoczy, wesoty, goscinny i lekkomysl-
ny, a serce tego ludu skacze rados$nie w takt
mazura:

10 tez ludzie tam najszczersi!
»Tam to polski $wiat ochoczy,
»oerce chtopcom ledwie z piersi,
A krew z lica nie skoczy.
»,1am to dziewczat Sliczne oczy!
,D0 taneczka tylko $piewki,
»Stare baby wygadane,

A wesote i rumiane

»,U matusi rosng dziewki.

»Kedy wzgorek, to i dworek,
»-Kedy wioska, tam i woda,
»~Kowal pijak i gospoda.”

| tak dalej—kazda okolica ma swoj wyraz
osobny, wyraz bratni z obliczem duchowem zy-
jacego $rdd niej cztowieka, wyraz dziwnie szcze-
ry i swojski. To tez poplynela ta piesri poety
szerokim strumieniem, po niwach ziemi i po ser-
cach naszych.

Pol odczuwa i widzi przyrode sercem, wiarg
i wyobraznig ludu, wstuchat sie w jej gwary
uchem cztowieka z naturg pierwotng., Gdy po-
biegt Sladem Goszczynskiego na wyzyny Tatr,
nie ujrzat z nich ogromu nieskonczonosci, iiie
zadumat sie nad nig myslg filozofa, lecz pobiegt
mysla i sercem za jasng chmureczkg w orlej
dziedzinie i potracit o niebo, ,gdzie z.aniotami
sam Pan Bog mieszka." A Bog ten, jest ,Bo-
giem ojcow,,” ktory zyje na niebie i ,w prze-
stworzu.* Styszy wprawdzie wielkie stowa, ale
stowami temi sg tylko stowa biblijnego stwo-
rzenia. Zywiej odczuwa gtos ludu—gtos juha-
sow, ktorzy ,wyrzadzajg dziewczetom psoty,”
dzwieki kobzy i szum lasu. Z wiekszym zapa-
tem spoglada na zielone réwniny ziemi ojczK-
stej, niz w wyz, zkact ptynie zagadka wszech-
bytu. : . : -

Poeta najswobodniej przemawia tonem piesni
ludowej. Przesliczng jest naprzyktad, jego pio-
senka o skowronku, Spiewaku ,,Matki Boskiej,"
ktory, nucac pod niebiosami, prosi w swym pa-
cierzu zwyczajnym ,,0 szczgscie wioski.'

Inaczej $piewa, lecz réwnie mituje swojg zie-
mie rodzinng, inny poeta nasz—Ludwik Kon-
dratowicz (Syrokomla). Ukochawszy szarg do-
le gminu wiejskiego i mato-szlacheckiego, uko-
chat wraz z nim i przyrode, $rod ktorej gmin
ten zyje, i malowniczo, a serdecznie jg odtwarza.
Wskazuje bratu swemu, co ma ukocha¢ w natu-
rze i w ludziach:

,10 twej chaty Sciany,

»-10 dach twoj stary, stomg pokrywany,
»10 zagon zyta, co ci¢ karmi w gtodzie,

»Z rzeczki twej woda, co cie trzezwi w lecie,
10 pieknos¢ dziewczat, co ci serce bodzie,
.,10 twoje niebo—najpiekniejsze w Swiecie,
”Smak twego jabtka, cien twojej jabtoni,
"To dzwon koscielny, co ci na msze dzwoni...

?To twego oica osiwiala broda...”
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Wszystko to poeta kaze ukochaé ,,czastkami
i pospotu razem,” kaze ukocha¢ byt codzienny
i najzwyklejszg powszednio$¢ natury dlatego,
ze jest blizkg ciatu i duszy naszej, blizkg zyciu
naszemu. Sam tak zzyt sie z tg przyrods, ze
powiada:

»Tameczne tgki znam po aromacie,
»Wode tameczng po smaku odgadne,
»Innego ptactwa Spiew mnie nie omami,
»,Poznam po szumie nadniemenskie drzewa
- wiatr tameczny rozpoznam ptucami.

,»Chlebie, po twoim smaku i zapachu,
,Czuje z nad Niemna polanke borow"g,
»-Widze kaplice o stomianym dachu,

~otysze jej dzwonek, jak brzeczy nad gtowa."

Przyroda ziemi rodzinnej jest dla poety zdro-
wiem duszy, wotatby stapaC po niej ,,0bdarty
i bosy,” niz zyé szczeSliwie w najpiekniejszej,
lecz obcej krainie.

Niekiedy proste uczucie wraz z wiarg ludu
z pie$ni poety przemawia, a wtedy nad grobem
dwaoch kochaja‘cych sie istot wyrastajg jawor
i brzézka i tulg sie do siebie w pieszczocie,
w ktorej tkwi symbol mitosci pozaziemskie;.

Gdzieindziej znowu przyroda méwi ustami ser-
ca ludzkiego. Biata brzoza zali sie, ze zima sro-
ga z lisci jg odarta i zamrozita sok Wjed' rdzeni,
ze na jej gatazkach ,16d kropliste zakut deszcze."

Piosenki serdeczne pobiegty z ust poety, ,,wia-
trem rozwiane,” i obleciaty kraj ,,lotem jaskot-
ki," tulac sig pod strzechy OProstaczkc’)w. Koloryt
ich zazwyczaj jasny, pogodny, ton niekiedy za-
tosny, jak skarga biedaka, niekiedy wesoty, jak

iesn skowronka, ktora z brzaskiem dnia raduje
udzi. "Wowczas tez dzwoni nam w uszach piosn-
ka wiosenna.

,»,0ch! na gody do swobody
,»,B06g przyrode budzi!”

Poeta chwyta z natury cechy jej rzeczywiste,
obrazy prawdziwe, gtosy naturalne, proste
i szczere, chwyta najzdrowszy jej oddech. To
tez z piesni jego ptyng wonie drzew rodzinnych,
z pol dolatujg gwary zycia znanego, swojskiego.
W lire jego ,z czarodziejskiego drewna® przy-
roda zakleta sity swe pierwotne.

Stusznie przedwczesng mogite tego poety
uczcit inny piewca, Teofil Lenartowicz, stowa-
mi, ktére z pol rodzinnych powiaty:

»~Spoczywaj, lirniku, a ziota nadgrobne
"Niech szemrzg nad tobg, jak struny zatobne,
,Owiane powiewem ojczystej dqbrowié —
»Spoczywaj, lirniku, nasz bracie wioskowy!"

Dusze ludu, serce ludu, piesn ludu, wiare lu-
du, a zarazem przyrode, sréd ktérej lud zyje,
wzrok ducha, ktérym na nig spoglada, wysnut
z glebi wiasnej nasz lirnik mazowiecki, Teofil
Lenartowicz. W piersi tego poety bito to samo
serce, co pod sukmang chtopska, oczyma ludu
w piesni swojej na Swiat caty, a wiec I na przy-
rode spogladat. | poptyneta piosenka ludowa
po niwach ziemi naszej, gdzie:

»Btawatki, kakole zbielaty od stonca,
,»Gdzieniegdzie sie tylko niebieszcza;

»A polne koniki tam w zbozu bez korca,
»ZWyczajng piosenke szeleszcza.
»,Malenka przepiorka juz wota z pod prosa:
»POjdzcie za¢! pojdzcie zaé, co zywiej,
»B0, jesli w pogode nie pusci sie kosa,
,10 potem sie stota sprzeciwi.”

Przyroda w piersi Lenartowicza—to matka
doli kmiecej, to karmicielka ludu, to warsztat
jego pracy. Widzi on jg wszedzie, %dzie tylko
spojrzy, widzi nawet okiem ducha, okiem wiary
w tej krainie, ktéra ma by¢ mu ojczyzng przy-
szkg. Tam Jezus, jak nasz pasterz wiejski, pa-
sie owieczki na tgce; tam Swieci Panscy gwarzg
w cieniu jabtoni, a z nich ,,Swiety Mikotaj, sta-
ruszek siwy:*

-0 ludzka nedze wielce troskliwy,
»,CO ma w opiece nasze bydleta,

»0 kazdej wiejskiej krowme pamieta;
»Wraca do trzody, zbtgkang z boru,
,Chroni od wilka i od pomoru,
»Wsparty na krzywym Kkiju pastucha,
»,Pod gateziami siedzi i stucha.
»~tagodny wietrzyk rajskiej dabrowy
»Rozwial mu brode na dwie potowy,
»A wonne ziota pertowg rose
»otrzesty dziadkowi na nogi bose.”

Poeta w odtworzeniu obrazéw przyrody do-
biera barw najjasniejszych i najprostszych. Na-
okot rozbrzmiewa piesn radosna, piesn zachwy-
tu naiwnego, dzieciecego. Ptaszeta S$piewaja,
wesoto, pszczotka brzeczy, stonko usSmiecha sie
i cieptem otula. Pastuszek przygrywa na fujar-
ce. Dzwonek z kosciotka wigjskiego do modli-
twy wzywa — Oto wizerunki | odgtosy natury
wiejskiej, pospolitej, na ktorg codziennie oko
wiesniaka spoglada. Poeta rzucit na nig ze swej
duszy jasne] catg smuge Swiatet i ciepta, bo byta
mu ona najmilsza, najdrozsza, cho¢ nie miata ta-
kiego majestatu piekna, jaki gdzieindziej ogla-
dat. Nawet gdy opiewa nature obca: jasne niebo
Italii i jej gory wynioste, wpada mimowoli w ton
piosenki swojskiej i swojskich dopatruje obra-
Zow.

Wszyscy tedy trzej przytoczeni wyzej $pie-
wacy: Pol, Kondratowicz i Lenartowicz spogla-
dali na przyrode okiem serca i tej wyobrazni,
ktora chwyta zjawiska najpospolitsze, te, z kto-
remi sie dusza od dziecinstwa zrosta, a w ktore
ukochanie serdeczne wlato czar poezyi. Po za
te zewnetrzng powloke zjawisk dusze poetdw
nie siegajg. Zdrowy oddech przyrody swoj-
skiej w krew ich wchodzi i wyptywa z piersi
Spiewem ptaszat leSnych, szumem gajow, szme-
rem wietrzyka, Swiezoscig poranka, promykiem
stonka, ciszg zachodu.

W poezyi Kornela Ujejskiego przyroda oble-
ka sie w obrazy o konturach wyraznych, cho¢
lekko zaznaczonych. Badzkiewicz trafnie po-
rownywa pioro tego poety do otéwka Grotgiera.
W wyrazistosci szkicéw ogladamy wizerunki,
z ktérych przemawia potega uczucia wzniostego
i gtebokiego, niekiedI)K/ serdecznie rzewnego.
"Wskazuje nam poeta ,kraj szeroki,* ,jak zasta-
wiony dla gosci stot," wskazuje ,,senne wierzby
nad woda,” ,wrzosy rosiste,” ,,r6znowzory ko-
bierzec" pol, wreszcie ,tancuch gor $nieznych,*
ktéry ,wystapit wprzod,” ,jak siwy gazda
z otwartem sercem.*

Poeta wlewa nastroj uczuc serdecznych, a gte-
bokich w malowidta przyrody, kreslac, naprzy-
ktad, tak urocze obrazy:

»Ach! jasno, zielono, a wieczér tak cichy.
»,Na gniazdo ptak leci, kwiat stula kielichy,
.| perla sie rosy Swiecace;
»Tam wiejskie pachole pofleca z pagorka,
~Tam dalej miyn szumi, tam bije przepiorka,
.»Tam skrzypig chrusciele na tace,
»ram trzody ku wodzie hasajg dolina\,(
.l szemrze macona rzeczutka,
»I wstajg mgly biate nad senng Wioszcz?/nq,
-1 0zwat sie dzwonek z koSciotka.
Aniot Panskil..."

I tu wiec ukochanie natury rodzinnej w naj-
silniejszy ton tworczy uderza. Mniej styszymy
dzwiekoéw ludowych, wiecej tondéw artystycz-
nych; w piesni drga nie naiwnie uczucie czlowie-
ka pierwotnego, dzieciecia ludu, a gtebsze wraze-
nie poety, ktory umiat wznosiC si¢ w wyzsze
dziedziny ducha i ztamtad na niziny ziemi spo-
gladac.

(Dalszy ciag nastapi),



NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy ciag).

Zaczatem przemysliwad o tem, ale tymczasem
zaczeto powstawacC ocl stotu, a ze mezczyzni
przy kawie i likierach jeszcze palili cygara, pa-
pierosy i fajeczki (damy nie miaty nic przeci
wko temu), wiec wyjscie na poklad, na Swieze
powietrze, wrobec zadymionej sali jadalnej, tem
wiecej przedstawiato uroku. Jakoz opuscili-

Smy kajute, (gdzie zaraz stuzba, pootwierawszy k

wszystkie okna, zaczeta sprzataé ze stotu),
a owiani orzezwiajagcym powiewem morskim,
ktorP/ ,.pysznie robit” po obfitem i prawdziwi-
lukullusowem $niadaniu, wszyscy—sadzac z za-
dowolonych wyrazow twarzy—byliSmy gotowi

krzykna¢ z Schilleréwskim Markizem Poza:
,»Das Peben st dock schonlu Cate towarzystwo,
rozproszywszy sie po stonecznym poktadzie, ro-
bito wrazenie owei izby francuzkiej z czasow
Ludwika Filipa, ztozonej z samych ,zadowolo-
nych,” a jesh nie wszyscy zgodzili by sie moze
na optymistyczny wykrzyk Pozy, to jednak kaz-
dy musiat przyznac, ze jesli nie zycie, to przy-
najmniej morze, w taki piekny dzien stoneczny,
ist 'dock Schon.

Bo nic piekniejszego, jak morze tego dnial
Byta to prawdziwa ,Kraina storica i biekitu,’
ktorg w tej chwili ptynat nasz okret. Pod nami
ciagneta sie niezmierna roztocz ciemnego bieki-
tu, gesto nabijana migotliwem Swiattem stonecz-
nem, ktore sie mienito na drobnych falach, niby
srebrne tuski, a nad nami rozciggat sie turkuso-
wy bezmiar nieba, na ktérem ogromne stonce,
jeszcze Swiecace z wysoka, byto jedynem nie-
btgkitnem miejscem. Powietrze, Krysztatowo
przezroczyste, byto petne blasku i jakiegos bal-
samicznego ciepfa, a oddycha¢ tem powietrzem,
chtodzonem tagodnym powiewem, stawato sig
prawdziwg rozkoszg i blogosciag. Po prawej
stronie, na widnokregu, pomiedzy niebem a mo-
rzem, podobne do zilotawej przepaski, prostej
u dotu, a nieréwnej u géry, majaczyty skaliste
wybrzeza Afryki. Tymczasem okr%t szybko
posuwat si¢ naprzod, a za nim, wty _e,.ciq%r_lq’f
sie dtugi gosciniec spienionej wody, Sniezno-bia-
ty przy samym okrecie, a blado - niebieski

w %’r(-;i?l. ) o
a _u‘lp’ryngla z godzina, podczas ktorej kazdy
zabawiat sie jak mogt, a znalezli sie i tacy, co
Lupojeni stoncem i biekitem,” drzemali w ni-
skich fotelach. Byli i tacy, jak np. ojciec moich
Baniene_k, ktorzy poszli spac do kajuty, ale nie
rakto i takich, co nie tracili czasu, a takze ,,upo-
jeni stoncem i blekitem" oraz czarng kawa
I chartreuse's, sktadali hojne ofiary na ukwieconym
-ottarzu owego ptochego bozka flirtu, o ktérym
tyle mowito sie przy stole. Patrzac np. na pa-
nig Stone, jak, siedzac w cieniu opuszczonego
zaglu, stuchata tego, co jej prawit nasz kedzierza-
wy Francuz, miato sie wrazenie, ze to owa We-
nus z nowelli, przebrana za powabng, 37-letnig
Zady, korzystajgc z tego, ze Wulkan poszedt na
Boobiedniq drzemke, ,skraca sobie czas‘,z do-
rze zakonserwowanym causeur'em z jakiej$ Du-
masowskiej piece a these. Z ktorej? .Patrzac na
wielbiciela pani Stone, mimowoli myslatem
0 Przyjacielu kobiet, ktory jest przeciez jedng
z najlepszych komedyi autora Cudzoziemki. Co
pewna, to to, ze ta ,,cudzoziemka" ogromnie zda-
wata sie podoba¢ temu ,przyjacielowi kobiet!"
Honny soit qui mal y pense. ] )
Tymczasem mysl moja, chwilowo.zajeta wspo-
mnieniami mitologii i Dumasowskich komeayi,
zwrdcita sie w inng strone: oto ujrzatem mno-
stwo ogromnych ryb, ktore, wyrzucajgc sie.z wo-
dy, catg tawg otoczyly nasz okret, zdazajgc za
nim, jakby sie z nim scigajac. Byt to widok no-
wy zupetnie jak dla mnie, a zagadkowy o tyle,
ze nie wiedziatem, co to byty za ryby. Okaza-
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to sie, ze byty to rekiny, ktérych—jak mie za-
pewniat nasz dziobaty doktér okretowy—mné-
stwo jest w tych stronach; to zas, ze si¢ tak wy-
rzucajg nad powierzchnig morska, jest wrozba
pieknej pogody. Kie uptyneto piec minut, a juz
na catym pokfadzie nie méwiono o czem innem,
tylko o rekinach; wszyscy, przypatrujac sie im
z zajeciem, skupili sige przy burcie (za czem po-
szto z natury sytuacyi, ze niektore pary prze-
staty na chwile hadiner arec 1'amour), a kiedy kto$
wpadt na pomyst, azeby rzucic¢ kilka butek, co
z pewnoscig spodoba sie rekinom, jezeli nie
wszystkim, to niektérym przynajmniej, zaraz
znalezli sie tacy, ktorzy ,.catg depu acya’ zbie-
gli do kajuty, do gospodarza, z prosba o buiki,
I chleb, chocby czerstwe. Po chwili, kiedy ,,de-
putowani* wrocili z pethemi kieszeniami butek
niedojedzonych kromek chleba, etc. zaczeto sie
u ogolnej uciesze ,karmienie rekinow.“ Mnigj-
sze lub wigksze kawatki butek, rzucane drobne-
i rgczkami dam, poczety Smiga¢ w powietrzu,
a wpadiszy do wody, bardzo niedtugo ptywaty
po ciemnej powierzchni: zaraz sig zjawiat rekin,
w ktorego paszczy znikaty w mgnieniu oku.
Ale koniec te] zabawy, tak pozadanej dla reki-
now, a tak bawigcej naszg prozniacza druzyne,
miat byC tragiczny. Bo Kktdz mogt przewidziec,
ze ta niewinna rozrywka, ze to wesote intermezzo,
tak urozmaicajace Aednostajnoéé podrozy, zakon-
czy sie Smiercig. A jednak zakonczyto sie Smier-
cig... Bzecz miata sie tak. ,,Kiedy sie wyczer-
pat zapas butek i chleba, a rekiny wcigz ptynety
rowno z naszym okretem, a nawet plynely
w znacznie zwiekszonej liczbie, jeden z pandw—
jeden z owej hultajskiej czwdrki francuskiej—
zaczat zatowac, ze zapomniat swego rewolweru,
z ktérego by teraz z prawdziwg przyéemnos’cial
strzelit kilka razy. ,Az reka swierzbi, mowit,
gdy sie patrzy na te potwory, z ktdrych jedne-
go przynajmniej chciatoby sie widzie¢ ptynace-
%o do goéry brzuchem.” Cho¢ to byto zachcenie

arbarzynskie, stwierdzajace, ze nawet w czto-
wieku cywilizowanym siedzi kawatek dzikiego
zwierzecia, poz_agajqcego krwi i Smierci stwo-
rzen stabszych i bezbronnych, to jednak wszy-
scy wyrazili ubolewanie, ze nie mozna strzela¢
do tych rekinbw. Widzac, ze nawet i kobiety
chetnie widziatyby takie strzelanie, wyrazitem
gotowos¢ zadosyC uczynienia temu grzesznemu,
a powszechnemu zachceniu: rewolwer miatlem
w walizce.

Wystarczyto, zebym napomknat o tem, a od-
razu posypaty sie prosby i nalegania, azebym
strzelit kilka razy, a moze mi si¢ uda zabi¢ ja-
kiego rekina. Za dwie minuty wrdcitem z re-
wolwerem i pudetkiem tadunkow, a w ciagu
trzeciej minuty, zaraz po drugim wystrzale, je-
den z rekindw, raniony S$miertelnie, poczat sie
ciskaC konwulsyjnie, zanurza¢, znowu wypty-
waé, az w koncu ujrzeliémygego biaty brzuch..,
W tejze chwili ustyszatem oklaski, ktoremi win-
szowano mi celnego strzatu. Skionitem sie
wszystkim, z takiem uczuciem zadowolenia,
jakbym byt Wilhelmem Tellem, ktéremu sieg
udato zestrzeliC jabtko z gtowy swego jedyna-
ka, i juz odwodzitem kurek, azeby jeszcze raz
popisac sie celnosciag w strzelaniu, (bo oklaski,
zwiaszcza, gdy sie na nie sktadajg takie Sliczne
raczki, jak raczki mtodszej panny Stone, pobu-
dzaja art)éstgbdo ponowne%o popisania sie Swoja
sztuka, chocby ta sztuka byto strzelanie do re-
kmév%, gdy nagle podszedt do mnie kapitan
Marinelli, z uprzejma prosbe na ustach, prosbg
jednak, ktdra sie rbwnata rozkazowi, azebym za-
niechat dalszego strzelania.

»W ogole, mowit, nie wolno strzela¢ na okre-
cie, coz dopiero, kiedy sie na nim znaj-
duje dwustu arabow. Nawet sobie nie wyo-
brazacie panstwo, jak tych ludzi podnieca huk
wystrzatow. Ostatecznie sg to dzicy ludzie, no-
tabene nienawidzacy nas, Europejczykow, kto-
rz?/ wedtug nich jesteSmy ich ciemigzycielami.
Dlatego nie nalezy wywotywaé wilka z lasu.
Ostatecznie jest nas, wraz z cata zatoga okreto-
wag, okoto 50 oséb. Tymczasem Arabdw jest
dwustu. A nuzby im przyszta fantazya wy-
zyskaé te swojg przewage. Nie nalezy zapomi-
naé, ze wszyscy maja jaka$ bror przy sobie, i ze

zdarzaty sie wypadki, iz ci ,wolni Beduini* rzu-
cali sie na zaloge okretu... Pojmuje pan, ze
wobec tego..." ,,Pojmuje,” odrzeklem, chowa-
jac rewolwer do kieszenl. Tymczasem na mo-
rzu, dokota owego zabitego rekina, ktory juz
zostat dos¢ daleko w tyle za nami, odbywafa sie
uczta, prawdziwa stypa: inne rekiny, spostrzegt-
szy trupa pomiedzy soba, w tejze chwili rzucity
sig na niego; zaczeto sie pozeranie towarzysza,
ktory juz Erze_sta’f yC ich towarzyszem, a zaczyt
byC smakowitym keskiem. Na nieszczescie
okret ptynat tak szybko, zeSmy nie mogli obser-
wowac tej oryginalnej uczty, zmuszeni poprze-
staC na zapewnieniu kapitana, ze za kwadrans
bedzie 6w rekin "uz oskubany z miesa... Niech
zyje walka o byt!

O godzinie 3-¢j po potudniu zarzucilisSmy ko-
twice w Nemours, o jakie 1j kilometra od brze-
gu. MieliSmy sie tu zatrzymacC ze dwie godzi-
ny, co dawato mozno$¢ wyladowania, ale nikt
nie miat ochoty po temu. Wszyscy woleli zo-
staC na okrecie, bo Nemours, widziane z pokia-
du. na wygladato na miejscowos¢, zastu-
gujacg na obejrzenie zbliska.

Jest to niewielka osada francuska, ztozona
z kilkunastu jednopietrowych domow i jednego
kosciota posrodku, ktérego ostrokornczysta wie-
za kréluje nad reszta dachow. Wszystko to,
rzucone na ceglasto-zotte tto skalistego wybrze-
za, nigdzie nie umajonego ani odrobing zielono-
sci, robi wrazenie takiej pustki, ze wyobrazic
sobie trudno, jak w tych domach moga mieszkac
ludzie, jak w tym kosciele moga odbywac sie na-
bozenstwa... A jednak i tu zyja ludzie, pracu-
ja, kochaja sie, nienawidzg, wspotzawodnicza
Z soba, a nawet interesujg sie tem, co sie dzieje
w Europie, jak 0 tem Swiadczyta tddka, kt6ra
niebawem ujrzelisSmy ptynaca Ku naszemu okre-
towi, a ktora, jak sie okazato, byta todzig miej-
scowej poczty, jadacg po listy, gazety i prze-
sytki z Francyi...

W Nemours zabawiliSmy do 5-gj, a kiedy wy-
ciggano kotwice, cate towarzystwo siedziato
wb_sgli jadalnej, gdzie wiasnie nakrywano do
obiadu.

8) Oran i powrdt do Europy.

Do Oranu, ktory }jest najwiekszem miast, m
francuzkiem na potnocnem wybrzezu Afryki,
przyjechalismy podobno o godzinie 11-ej w no-
cy.  Mowie podobno, w chwili bowiem, kiedy-
sSmy zawitali do Oranu, bylem niewolnikiem
Morfeusza, co zreszta, oprocz kapitana i zatogi
okretowej, wszyscy mogli powiedzie¢ o sobie.
“Na okrecie, zwiaszcza kiedy podroz trwa
kilka dni, cztowiek mimowoli staje sie podo-
bnym do kury: kfadzie si¢ spaC razem z kurami,
a cho¢ sen uchodzi za rodzonego brata S$mierci,
to jednak z nadejsciem godziny 10-ej wszyscy
czujg nieprzezwyciezony pociag do t0zek, wszy-
scy zdaja sie zaspanemi oczyma widzie¢ Mor-
feusza, jak im ,,makowem bertem potrzasa nad
gtowa,” wszyscy co chwila podnoszg rece do ust,
azeby tym dystyngowanym gestem pokry¢ nie-
dystyngowane ziewanie.

Za to wstaje sig rano, a tym, ktory mniej wie-
cej przed 8-ma budzi wszystkich, najczesciej by-
wa apetyt. Na morzu bowiem, jeSh sie nie jest
zagrozonym chorobg morska, ciagle by sie ja-
dto: rano za$, gdy sie przez catg noc nic nie
miato w ustach, zaczyna si¢ swoje ,dzienne
sprawy” od nastepujacej metamorfozy, godnej
Owidiuszowego pidra: ten sam cztowiek—ozyto
_b%gzie kobieta czy mezczyzna—Kktory niedalej,
jI? przed 10-ma godzinami, tak byt podobny do
ury, teraz, ledwo przetart oczy, od pierwszej
chwili, o dziwo! czuje sie podobnym do wilka:
czuje wilczy apetyt.

Tej metamorfozie miatem do zawdzieczenia,
ze i owej soboty, ktora byta dniem 4 kwietnia,
a ktorej znaczng czes¢ miatem spedzi¢ w Oranie,
juz o goI((jzmle 8-¢j rano statem na pokialgme na-
szego okretu, przypatrujac sie goraczkowemu
rucﬂowi dokota, ktory mlje zbudzgﬂ przed trze-



ma kwadransami, i czekalem na $niadanie, na
ktére miano zadzwoni¢ lada chwila.

StaliSmy w porcie, przy samym' brzegu, nie-
dalej niz o metr od wysokiego granitowego bul-
waru.

Na duzym nadbrzeznym placu, kapigcym sie
w rannem, juz dobrze dogrzewajagcem stonicu,
a zawalonym mnoéstwem beczek, skrzyn, wor-
kéw, mijato sie mnostwo obdartych i ogorza-
tych Arab6w, ktérzy, zajeci przenoszeniem to-
waréw, z okretu na brzeg i odwrotnie, tyle ha-
tasowali przy tern, ze robili wrazenie, jakby sie
ktocili nieustannie, jakby im to trajkotanie przy-
nosito ulge w dzwiganiu ciezaréw.

Taki> byt pierwszy plan obrazu, na ktory,
wsparty o zelazng balustrade, patrzalem w tej
chwili. W glebi widziatem dtugi szereg do-
moéw europejskich w banalnym stylu renesan-
sowym, upstrzonych mnéstwem szyldéw i napi-
séw—francuskich. Zupetnie europejski widok!
A jednak byta to Afryka! Prawie nic nie Swiad-
czyto o niej. Bo nawet i to gérzyste wybrze-
ze, ogotocone z zielonosci, spalone przez stonce,
a w jednem miejscu, na prawo, na najwyzszej
z okolicznych goér, uwienczone kosciotem z du-
zym krzyzem na wiezy, rOwnie dobrze mogto
by¢ potudniowag Europa, jak byto potnocng
Afryka.

Tymczasem dat sie stysze¢ upragniony odgtos
dzwonka, obwieszczajgcego déjeuné, Nareszcie!

Po $niadaniu, ktore sie przeciaggneto do 9-ej,
cale towarzystwo wysypato sie na brzeg, z za-
miarem zwiedzenia Oranu, na co mieliSmy pra-
wie o$m godzin czasu, gdyz okret odptywat do-
piero o 5-ej po potudniu. N. b. Kto by wotat
zjes¢ drugie $niadanie na okrecie, zamiast w kto-
rej z restauracyi oranskich, nie cieszacych sie
najlepszg opinia, temu—jak nas o tern uprzedzit
uprzejmy maitre dhétel okretowy—wystarczato
o zwyktej godzinie zjawi¢ sie przy stole: $nia-
danie bedzie przygotowane dla wszystkich.
"Wobec tak uprzejmego oswiadczenia, brzmiace-
go prawie, jak zaproszenie, wszyscy obiecali
na godzine 12-tg by¢ przy okretowym table'dh6-
if’cie, za ktorym przemawiato i to jeszcze, ze byt
zaptacony. Tymczasem przedstawiata nasza
gromadka, do 30-tu o0s6b liczaca, bardzo sym-
patyczny widok. Poniewaz na termometrze by-
to juz 20 stopni Reaumura, wiec wszyscy sie
powyletniali: mezczyzni  wystgpili w nanki-
nach i stomkowych kapeluszach, a jasnhe tualety
dam, ocienione réznokolorowemu parasolkami,
tworzyty bardzo efektowne plamy na szarem
tle spiektej ziemi.

Ferdynand Hosiek.
(Dalszy ciag nastgpi).

Nagrody przyznane

przez sad konkursowy wystawczy-
niom, ktore wziety udziat w obecnej
wystawie pracy kobiet.

DZIAL 1.

Bielizna, Hafty, Koronki, Konfekcya, Trykotaze,
Pasmanterya, Gorsety.

Dyplom uznania: Zaktadowi Opieki N. Panny
Maryi—za hafty kolorowe, hafty koscielne, ko-
ronki.—Szkole koronek, w Zakopanem—za ko-
ronki. — L. Ludwice Stronskiej—za koronki. —
Medal srebrny wielki: A. Zbikowskiemu—za
wyroby trykotowe i ponczosznicze.—Maryi Sy-

Vox mystica, przez Wodzimierza Perzynskiego.—Sprawa kobiet w Finlandyi,
(dalszy ciag).—Teatr, przez K. Glinskiego.—Przyroda w poezyi, przez Antoniego Pileckiego (dalszy cigg).—Na morzu, przez Fer-

Powies¢,

400

monowicz, wspoélniczce firmy ,,Elzbietal za
obraz ,,Dwéch zuawéw.“—Medal srebrny maty:
Melanii Chorgzy—za haftkolorowy.—Felicyi Ko-
ztowskiej—za haft biaty. — Medal bronzowy.
Rozalii Weinberger — za pasmanterye i szmu-
klerszczyzne.—Sahaj dakowskiej z Kielc za haft
kolorowy na chorggwi. — Pomorskiej za wyro-
by szmuklerskie. — Jadwidze baronowej Raj-
skiej—za hafty kosScielne. — Annie Ludwig—za
haft kolorowy, obraz haftowany.. — Maryi llo-
rentini—za haft kolorowy. — List pochwalny:
Julii Jackowskiej—za bielizne.—J. Sterling—za
biusthalter.—"Wandzie Grabowskiej—za wyroby
widczkowe.—Waleryi Pahl—za pranie chemicz-
ne.—Maryi Rzepskiej—za staranne szycie bie-
lizny. — Franciszce Banna—za jedwab surowy
i wyroby z tegoz. — Karolinie tazowskiej-—za
staranne szycie bielizny. — Leopoldynie Skwa-
reckiej—za przygotowywanie dobrych praco-
wnic. — Michalinie Stubickiej—za koronki kloc-
kowe. —'Reginie Grzeszewicz—za koronki.—
Maryi Rudzihskiej—za wyroby ponczosznicze.—
Dukath—za haft biaty. — M-me Anna (Helena
Kuczborska)—za gorsety hygieniczne. — Hiero-
nimie Pankiewicz—za hafty kolorowe i zto-
tem. — Pelagii Borowicz—za hafty kolorowe
i ztotem. — Podziekowanie komitetu: Joannie
Kleniewskiej—za rozne tkaniny i warsztat tkac-
ki oraz za poniesione starania okoto ich produk-
cyi.—Baudouin de Courtenay—za ekran. — Ka-
rolinie Drojeckiej ze Stryjny, w gub. Lubel-
skiej—za roboty koscielne.—Hr. Ozarowskiej—
za wzorowe prowadzenie zakladu.—Irenie Ryx—
zarobote dywanu smyrnenskiego.—Klementynie
Jasinskiej—za koronki po za konkursem.—Raf-
tatowskiej—za wziecie udzialu na wystawie.—
Jadwidze Kirysinskiej—za wspoétudziat na wy-
stawie.
DZIAL 1.

Sztuka stosowana.

Medal srebrny wielki: Maryi Starza—za mo-
zajke drzewng. — Medal srebrny maty: Jozefie
Rodziewiczéwnie — za malowanie na porcela-
nie. — Bronistawie Poswikowej—za malowanie
na fajansie.-——Medal bronzowy: Stefanii Piecho-
wskiej—za malowanie na porcelanie. — Zofii
Krystkiewicz—za gobelin malowany.—L.ist po-
chwalny: Maryi Bentkowskiej—za porcelane
malowang.—Leopoldynie Sulatyckiej—za porce-
lane malowang.—Alicyi Nowinskiej—za wypala-
nie na skorze i drzewie.—Jadwidze Teresie—za
mozajke drzewng (bidrko). — Bronistawie "Wie-
siotowskiej-—za malowanie na gazie. — Lucynie
Latomskiej—-za prace litograficzne.—Annie Won-
ner—za malowanie na materyi i porcelanie.—
Podziekowanie komitetu: Hr. Ronikier —za no-
wy sposéb malowania.

DZIAL 111.
Galanterya.

Medal bronzowy: G. Szyller — za papierv
ozdobne i konfekcye.—M. Stokowskiej—za
rob abazuréw i zapoczatkowanie ich wyrobu ii
List pochwalny: Ewelinie Rabinowicz—za
roby introligatorskie. — Gustawie Jabtonskiej
za wyroby introligatorskie. — Helenie Rusiec
kiej - za wyroby koszykarskie. — Matgorzacie
Hamburgier—za wyroby koszykarskie. — Rem.
nie Rodkiewicz—za obsady do bukietow balo-
wych.—Styczynskiej-za wience druciane.—Ce-
cylii Hildebrand—za wod%kploﬁskq.—W’fadys’fa—
wie Owierdzinsk:ej—za abazury.

DZIAL V.
Kapelusze, Kwiaty, Stoma, Pidra.

Medal srebrny wielki: Firmie Weller et coiw
za wprowadzenie wyrobu kapeluszy palmowych
i wyréb tychze.—Medal srebrny maty: M Fried-
berg—za wyréb kapeluszy.—D. FLiczer—za li-
Scie i przybory do kwiatéw.—Medal bronzowy
Firmie Gliwic—za konfekcye z pior.—Kapelusze
stomkowe z Gtogowca.—List pochwalny: "Wia-
dystawie Skibinskiej —za kwiaty sztuczne.—Lu-
dwice Zaleskiej—za bielenie stomy.—Podzieko-

wanie komitetu: Wandzie Siwinskiej—za kwiaty
po za konkursem.

DZIAL V.
Szkoty.

, Dyplom uznania: Szkole rzemiost przy ulicy
Sliskiej—za ciagty postep w robotach.—List po-
chwalny: Szkole pani Wiesiotowskiej—za pro-
wadzenie kursu rysunku technicznego i ksztal-
cenie pomocnic biurowych. — Szkole pani Rozy
Frydmanu—za wyroby wioczkowe dzieci do lat
10-ciu. — Podziekowanie komitetu: Pani Zofii
Bernstein—za wzorowe prowadzenie szkoty;
ulicy Sliskiej Nr 28. — Anieli Hoene—za W' o-
wactzenie robo6t recznych w szerszym zakede
do zakfadu naukowego.

DZIAL VI.
S zewctwo

List pochwalny: Waleryi Garnuszewskiei.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza
sie: arkusz 2 powiesci, p. t. Masarenowie, przez
Ouide. Przekfad zZ. S.

O0ZD WYDAWCY.

~Bluszcz* w roku przysztym wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami.
Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwioki w przesytce numerow.

dynanda Hésicka (dalszy ciag).—Nagrody przyznane na Wystawie pracy kobiet.

Dodatek obejmuje:
gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synow, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.
losBO”eHO 1JessypoK.—Bapmasa, 3 jJeKadpa 1897 r.

przez A. Krz.__Kazimierz Glinski. Wrdci!

Masarenowie, powies¢, przez Ouide, arkusz 2. Przekiad Z. S.—Przeglad mdéd. 23 wzordéw i robot z opisem.—Sekreta

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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